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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodecnoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3dafdeH ¢ MUCHLI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe [a CTe CUTYPHW, Ye LLe NOoMyvmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpeMe.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTte nonesHn cbBeTH, BpoLLYpU, OTCTPaHSBaHE Ha HEU3NPaBHOCTY,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaerve / BHnmaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6es3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
NHopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypena
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPEAOCTaBEHUTE UHCTPYKLUN.
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Mpon3BoanTENAT HE € OTTOBOPEH 3a HAapaHSABaHWUS UK
NnoBpean B pe3yrnTaT Ha HenpaBuHa MHcTanaumst unm
ynoTtpeba. BuHaru apbKTe MHCTpYKUMMTE Ha 6e3onacHo
M NecHO AOCTBIMHO MSCTO 3a cnpaBka B ObaeLe.

1.1 be3onacHocCT 3a geuarta u xoparta C orpaHM4eHn
CnocoBHOCTH

Tosn ypea moxe ga 6bae nanonasaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M nuua ¢ HaManeHu
bU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UMK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- 1 8-roaniHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHU YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabniogeHme.

- Deua noag 3-roguiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabniogeHne.

He nossonsBaunTte Ha geua na cu urpasaT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKM OnakoBa4yHM mMaTtepuanu ganed ot
Aeua n rm U3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.

[MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypeaa, korato paboTu Unm KkoraTto n3cTuea.
JocTbnHUTE YacTu MoraTt a ce HaropeLusaT rno Bpeme
Ha ynoTtpeba.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa fa ce akTMBMpa.

- [eua Hama ga u3sbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHoOCT

BHVMAHWE: YpeobT 1 Herosute AOCTbMHU YacTu ce
HaropeLsiBaTt nNo Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabea ga ce
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BHMMaBa 1 fa ce nsbarea JOKOCBaHe Ha
HarpesaTtenuTe.

BHUMAHWE: lNbpXeHe ¢ masHnHa nnu onuo, 6es
Haa30p, MOXe Ja e onacHo 1 Aa npegusBuka noxap.
HWKOI'A He ce onuTBaKnTe ga 3aracute noxap ¢
BOAA, a U3KN4veTe ypena v cnep tosa Nokpunte
nnambka Hanp. ¢ Kanak UM orHeynopHoO oaesino.
MPEOYMNPEXOEHUE: YpensTt He Tpsasba aa e
3axpaHBaH 4Ype3 BLHLUHO MPEBKYBALLO YCTPOUCTBO
KaTo TariMep unu ga e cBbp3aH KbM €. Bepura, KOsiTo
MOCTOSIHHO Ce BKI1. N U3KJ1. OT YCTPOUCTBO.
MPEOAYIMNPEXOEHWUE: MNMpouectT Ha roTBeHe TpsbBa
Aa 6bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
Tpsibea ga 6bae HabnogaBaH NOCTOAHHO.
BHMUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsiBauTe
npegMeTy BbpXy roTBapCKus nnoT.

MeTanHun npegmMeTn KaTo HOXOBE, BUMNLUU, THXUUM U
Kanauu, He TpsabBa fa ce NocTaBAT BbpXY roTs. MnoT,
TbW KaTO MoraT fa ce 3arpesr.

He nanonseante ypeaa, npeau ga ro nHctanupare
BbB BrpageHarta KOHCTPYKLUUS.

He nouyncTtBanTte ypeaa c napoymcradka.

Cnep ynotpeba, nskntodeTte rots. NfoT OT KoY 3a
ynpaBfeHne N He pasymTanTe Ha OyHKUMATa 3a
nokanusnpaHe Ha cbaoBe.

- AKO CTbKokepamumyHaTa / CTbKneHaTa NoBbPXHOCT €

HanykaHa, U3Kn4yeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam ye ypeansT e
CBbp3aH OMPEKTHO KbM eflekTpuyeckaTa Mmpexa c
NOMOLLTa Ha CbeAUHUTENHA KyTUS, NpeMaxHeTe
npegnasnTens, 3a Aa u3knounte ypeaa ot
enekTpuyeckata mpexa. B npotuBeH cny4au ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga

Ce CMeHM OT NPOV3BOAMUTENS, OTOPU3UPAH CEPBU3 UMK
nuua cbC cxoaHa Keanudmkauums, 3a aa ce nsberHe
OrMacHoCT.
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- BHUMAHWE: N3nons3sanTte camo npegnasutenu 3a
KOTMOHW pa3paboTeHn oT Npon3BOANTENS UMK
yrnoMeHaTu OT HEero B MHCTPyKUMUTE 3a ynotpeba, nnm
npegnasnTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
M3nonasaHeTo Ha HenoaxoAsLWwmM npeanasnTenn Moxe
Aa nosene 0 3M0MnonyKu.

2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax BEHTVUNATOPU UMK @ NoBPeasT

é BHUMAHME!

Cawmo kBanuduumpaH YoBeK
MOXKe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypena.

C BHUMAHME!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe
Unu noepepaa Ha ypeaa.

MpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBKU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBaiite UHCTPYKLUMUATE 3a
VHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypeaa.

TpsibBa ga cnasBate MUHMMANHOTO
pascTosiHvMe [0 Apyru ypeau u
yCTpoOKncTBa.

BuHarn BHMMmaBanTe, Korato MectuTe
ypena, Tbi kaTo € TexbK. BuHarn
n3non3sante npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YnnbTHETE CpsidaHnUTE NOBBbPXHOCTU C
yNnbTHUTEN, 3a Aa npeaoTBpatute
n3gyBaHe nopaawv Bnara.
[MpepnasBanTe gonHarta YacT Ha
ypega oT napa v Bnara.

He nocrtassiTe ypegna 6nmso oo
BpaTta unu nog nposopel,. Taka e
npeaoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcku CbAoBe OT ypeaa, Korato
ce OTBOPW BpaTaTa UM Npo3opeLbT.
Bcekun ypeq nma oxnaxgaiim
BEHTUIATOPU Ha AbHOTO.

AKO ypefa e MOHTMpaH Hazg
YeKMeKeTo:

— He cknagnpante manku
napyeHLua nnu xapTuiikm, KOUTo
mMoraT fa 6baaT BCMyKaHu 1 ga
HapaHAT oxnaxgawure

oxnaxpalyara cucrtema.
— [MaseTte guctaHunsa oT MUHUMYM 2
CM MeXAy OBbHOTO Ha ypeaa u
cKkrnagvpaHuTe 4actu B
YeKMEeKeTO.
OTCcTpaHeTe BCSIKakBu pasgensim
naHenu, MOHTUpaHu B LKkada nog
ypena.

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckaTta mpexa

BHUMAHME!
Puck oT noxap vunv Tokos

yAap.

Bcuukm en. Bpb3ku TpsabBa aa ce
HanpaBsiT OT KBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHNK.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.
Mpean 3a nsebpLUMTE AelcTBMe,
yBEpeTe Ce, Ye ypeabT € U3KIYeH
OT eneKTpo3axpaHBaHETO.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpute Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKM AaHHU ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE
[AaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT e MHCTannpaH
npasunHo. Xnabaeu 1 HenpaBwHK
eneKkTpuyeckn kabenu unu encenv
(ako ca Hanu4HKW) moraT Ja gosedaT
[0 MpeHarpsiBaHe Ha Knemure.
Manonasavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHEeTo.

He nossonsiBaiite enekrpuyeckute
kabenu fa ce npennuTar.

YBepeTe ce, Ye e MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

3akpenete kabena c npuTarawla
ckoba nNpoTuB OMbBaHe.

YBepeTe ce, 4e kabenbT 3a
eflekTpo3axpaHBaHeTo u Lencena
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(ako e HanunyeH) He ce JokocBaT 4O
HaropeLLleH1s ypea unm ropeLum
CbAOBE 3a roTBEHE, KOraTo BKMoUMTE
ypena B OGnU3KUTE KOHTaKTK.

He nanonasavite pasknoHUTENM nnm
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

He nospexpgante 3axpaHBallmng
wencen (ako e Hanu4yeH) un
3axpaHBaLyus kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLUMs OTOPM3MPaH CePBU3EH LIEHTBP
UM eNeKTPOTEXHUK 3a CMsiHaTa Ha
NnoBpeaieH 3axpaHBall kabern.
3awwuTaTta oT TOKOB yaap Ha
ropeLyute 1 n3onupaHu Yactu Tpsibea
na 6bae 3aTerHara no TakbB HauuH,
Yye [a He MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3
WNHCTPYMEHTH.

CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eJMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCcTanauusTa. YBepeTe ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBMEH crnef MHCTannpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLlus Lencen.
He n3gbpneainTe 3axpaHBalms
kaben, 3a ga usknynTe ypeaa.
BuHarn nagbpnearite wencena.
M3nonsBarite camo npasunHu
yCTpOWcTBa 3a M3onaumsi: npeanasHu
NnpeKkbCcBayn Ha MpexaTa,
npegnasvTeny (npeanasutenute ot
BMHTOB TVN TpsibBa Aa ce u3BagsT ot
chacyHrara), usknrousaTenu u
KOHTaKTOpU 3a yTeuka Ha
3a3eMsIBaHETO.

EnekTtpuyeckaTa nHctanaums Tpsiéea
Aa vMa 130n1paLLo YCTPOCTBO,
KOETO BUW NO3BONsABa Aa U3KMHUUTE
ypena oT efl. MpexaTa npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTto yCcTponcTBo
TpsibBa Aa e ¢ WrpKHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHUE!
Puck oT HapaHsBaHe,
n3rapsiHia 1 TOKOB yaap.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM, ETUKETU U
3alMTHOTO honmro (ako uma) npeau
nmbpBaTta ynotpeba.

Tosu ypeq e npegHasHayeH camo 3a
AomaluHa ynoTtpeba.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETO
Ha ypeaa.

YBepeTe ce, 4Ye BEHTUNaUNoHHUTE
OTBOPM He ca BrokupaHu.

He ocTaBsvite ypena 6e3 Haasop,
nokato pabotu.

Cnepn Bcsika ynotpeba nsknousante
30HaTa 3a roTBEHe.

He pasuuTtarite Ha geTekTopa 3a
TUraHW.

He nocragsanTte npubopw nnu kanaum
OT TUFaHW 1 TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a roteeHe. MoraT fa ce HaropeLsT.
He nsnonaearite ypeaa ¢ MOKpu pbLe
WM aKo € B KOHTaKT C BOAA.

He n3nonsBalite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMM 3a CbXPaHeHue.
AKO NOBBbPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO uskn4yeTe
ypepna oT wencena. 3a aa ce
npegoTepaTh TOKOB yaap.
MoTpebuTtenu ¢ nencmerikbp TpsibBa
[a cnassaTt guctaHuus Har-manko 30
CM OT MHAYKLMOHHAaTa 30Ha 3a
roTBEHE, KOraTo ypeabT paboTu.
KoraTo nocraeste xpaHa B ropeLyo
Onno, MoXe Aa npbeka.

BHUMAHME!
OnacHocT OT noxap unm
eKcnnosus

HaropeliyeHnTe MasHUHM U Macno
mMoraT Aa npeav3sukat
Bb3nnamMeHnMmu napu. Opbxre
nnaMmbUUTE UNN HAaropeLleHnTe
npeaMeT aaney ot MasHUHU Unu
Macrno, KoraTo rotBuUTe C TSX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBOBOXAABaT OT
MHOrO HaropeLleHoTo Macro, morat
0a NPUYNHSAT CNOHTaHHO 3anarnBaHe.
I3non3BaHOTO Macro, KoeTo
CbObpXa XpaHUTENHM OCTaTbLM,
MOXe Aa NPUYUHK NoxXkap npu rno-
HUCKM TeMnepaTypu, OTKOSIKOTO
MacroTo, N3Mon3BaHO MbPBUS MbT.
He noctaesanTe 3ananutenHn
MaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTernHn
MaTepuanu, B ypeaa, B 6rm3ocTt 4o
HEro unu BbPXY Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT nospesa B
ypena.

He ocTaBsiiTe ropeLuy rotBapcku
CbAl0BE BbPXY KOHTPOMHOTO Tabno.



He noctassainTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbpXY CTbKNEeHaTa NOBbPXHOCT Ha
nnorta.

He ocTaBsiiTe Te4yHOCTTa B
roTBapckvMTe CbAoBe Aa U3BpU
HambIHO.

He nossonsBsanTe BbpXy ypeaa aa
nagat npeameTyn Unn rotBapcku
cbaose. [MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTuBmparite 30HMUTE 3a roTBEHE
npuv NpasHy roTBapckv CbA0BE UMK
aKo HsiMa roTBapcky CbAoBe.

He nocrassainTe anymmHmeso onmo
BbPXY ypeaa.

CbaoBe 3a roTBEHE OT YYryH,
anyMMHUIA UK C NOBPeAEHO ABHO,
MoraT Aa HagpackaTt CTbKIoTo/
CTbKIokepamukaTa. BuHaru
nosavravite Team npeameTy Harope,
Korato TpsibBa ga rv npemectute no
nrnoyaTa 3a rotBeHe.

Tosu ypeq e npegHa3HayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsibea aa 6bae
M3MNoM3BaH 3a HUKaKBM ApYru Lenu,
Hanpumep OTomMmneHre Ha
nomMeLLeHus.

2.4 [pyxn n noyncrTeaHe

MouncTeanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.
MaknioyeTe ypeda v ro ocraeete ga
ce oxragu, npeau aa ro noYncTuTe.

3. MHCTAITMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

3.1 lNpean moHTaxa

Mpean pa uHcTanupare nnoyara, no-
4ony 3anvieTe uHpopmaumsata ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTa ¢
OCHOBHUTE [aHHW € pa3nosioxeHa B
[JonHaTta 4yacT Ha nnovara.

CepueH
HOMED ..evvveeeeeirieeeeeneee.
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W3kntoveTe ypeaa ot
ereKkTpo3axpaHBaHeTo nNpeaun Havyano
Ha nopgapwbXKaTa.

He nouncreanTte ypeaa 4pes BoaHa
CTpys unu napa.

MouncTBarTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. anonssarite camo
HeyTpanHu npenapaTu. He
n3nonssanTe HUKaKBu abpasvBHU
npoaykTn, abpasvBHU CTbprasku,
pasTBOpPUTENM NN MeTanHu
npeameTu.

2.5 O6enyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeda ce CBbpxeTe C
OTOpPM3NPaH CEPBU3EH LEHTHP.
M3nonsBainte camo opurnHanHm
pes3epBHU YacTu.

2.6 N3xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puvck oT HapaHsBaHe unu
3agyLlaBaHe.

CBbpKeTe ce ¢ 0OLMHCKMTE BNacTh
3a MHdopmauma 3a ToBa Kak aa
N3XBbPNMTE ypeaa npaBusHo.
M3kntoveTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

M3BapgeTe 3axpaHBalLms en. kaben B
6nm13oCT 40 ypeaa 1 ro u3xesbpreTe.

3.2 Brpagenu nnoyun

BrpageHute nnoum morat ga ce
n3ronseaT camMo Crej kaTo ca
MOHTMPaHW B NOAXOOALM BrpageHn
eouHULM 1 paboTHM NOTOBE, KOUTO
OTroBapsiT Ha cTaHJapTuTe.

3.3 Cebp3Bauy kaben

MnoTbT e cHabaeH CbC CBbP3BaLL
kaben.

3a ga nogmeHuTe noBpeaeH
3axpaHBaly kaben, n3nonssanTe
kaben Tun: HO5V2V2-F, konto
n3gbpxa Ha Temneparypa ot 90°C
unu no-euncoka. CebpxeTe ce ¢
MECTHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.
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3.4 MoHTax

3.5 MNpegnasHa kyTus

CEEEEE—

Ymin.

=hlI=

@ AKO ypeabT e nHcTanupaH

Hag YekMemxe,
BEHTUMaLMATA Ha nroTa
MoXe [ia 3arpee
€MNEMEHTUTE, CbXPaHsBaHM
B YEKME[PKETO Mo BpeMeE Ha
npoLieca Ha roTBeHe.

AKo u3nonaeare npeanasHa KyTusi
(mombNHUTENEH akcecoap), He ca
HeoBXoAMMU HUTO NPeaHOTO Pa3CTosHNEe
3a Bb34yX OT 2 MM, HUTO 3aljuTHaTa
NOBBLPXHOCT TOYHO MoZ nnovara.
MpeanasHaTa KyTus Moxe [a He e
AOCTbMNHA B HAKOWU CTPaHW. MOJ‘IH,
CBbPXKETE C BalIMs MECTEH AOCTaBYUK.

@ He moxeTe oa nsnonssarte
npegnasHaTa KyTusi, ako
WHCTanupare ninoyarta Hazg
dypHa.



4. ONMMMCAHUE HA YPELA

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBbPXHOCTTa 3a rOTBEHE

"
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MHpyKLUmMOHHa 30Ha 3a roteeHe
KoHTponeH naHen

4.2 OpopmneHne Ha KOHTPOMHUA naHen

nEan
NEE

®© & k]

o

-+

o

O
[dJ

M3nonssawTte CEeH30pHUTE noneTa, 3a fa pa6OTVITe c ypena. [MokasaHusaTa Ha
avcnnesa, tHOukaTopuTe 1 3ByKOBUTE CUrHaru nokassat Kou dyHKUUN pa60T9|T.

CeH- ®DyHKuusA
30pHO
none

Benexka

.

0) BKIT./U3KIT1.

3a aKTuBuMpaHe U geaktnempaHe Ha nro-
vyaTa.

M)

) 3akntoyBaHe / 3awuTta 3a
aeua

3a 3akntoyBaHe / OTKNoYBaHe Ha Ko-
MaHaHOTO Tabno.

)

D -

M36op Ha 30Ha 3a roTBeHe.

]

- [ucnnen 3a cteneHTa Ha
HarpsiBaHe

[MokasBa cTeneHTa Ha HarpsaBaHe.

SRR -

3a HacTpoiiBaHe Ha CTEMeH 3a HarpsiBa-
He.

4.3 NokasaHna 3a CTeneHTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH

OnucaHue

n
1=

30HaTa 3a roTBeHe e M3KYyeHa.
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EkpaH OnucaHue

DRE)

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

PowerBoost pa6oTu.

= ETE Mima HeusnpaBHOCT.

3oHaTa 3a roTBeHe Npoabmkasa Aa 6bae ropelua (octaTbyHa
TONNWHA).

3akntoyBaHe /3awmTa 3a geya pabotu.

[oTBapCKUSIT CbA, € HeMoaXoAsLL, NpeKaneHo Manbk U BbpXy

30HaTa 3a rotBeHe He € NoCTaBeH roTBapCKu Cba.

) ABTOMaTUYHOTO M3KMOYBaHE paboTu.

4.4 VlngnkaTop 3a octarb4Ha
TONNMHA

C BHUMAHUE!

ChbluecTByBa pUck oT
n3rapsHe, BCrneacTeume Ha
ocTaTbyYHaTa TonmHa.
MHankatopute nokassar
HMBOTO Ha ocTaTbyHaTa
TOMMMHa 3a 30HMTE 3a
roTBeHe, KOUTO M3non3saTe
B MOMeHTa. MiHgmkatopute
MoraT [a ce BKIo4aT U 3a
CbCeAHNTE 30HU 3a FOTBEHE,
[OpU ako He My u3nonseare.

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocTt".

5.1 AkTnBmnpaHe u
AeakTuBMpaHe

[okocHeTe (D 3a1 CekyHAa, 3a Aa

akTusupaTte Unu geaktuemparte nnoyarta.

5.2 ABTOMaTU4HOTO
N3KITK04YBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTU4YHO
nnovara, ako:

* BCWYKW 30HU 3a rOTBEHE Cca
N3KIHOYEHN,

MHAOYKUMOHHUTE 30HU 3a rOTBEHE
npoussexagaT TonnuHa, Heobxoavma 3a
npoueca Ha roTBeHe HanpaBo Ha ObHOTO
Ha roTBapckusi cba. CTbknokepamukaTa
ce 3arpsiBa OT TOMJIMHaTa Ha roTBapckusl
CbA.

* CIej BKMYBaHe Ha nno4vaTa He
3apajeTe CTeneH Ha HarpsiaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBUTE
HSIKaKbB NpegmeT (CbA, Kbpna 1 ap.)
Ha KOMaHAHOTO Tabno 3a nose4ye OT
10 cekyHau. Npo3ByyaBa 3BYKOB
CUrHan v nnoyaTta ce U3KM4YBa.
OTcTpaHeTe npeameTa unu
noYyncTeTe KOMaHAHOTO Tabno.

* nnovaTa ctaBa MHOro ropetya (Hamp.,
KoraTto TeHgxepaTa e u3Bpsna
HanbnHO). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBeHe fa ce oxnaau Npeay oTHOBO
[0a usnonseaTte nnoyaTa.

*  13non3BaTe HEMoAXoasL, roTBapCKu

cba. CumBOnbT cBeTBa 1 30HaTa



3a roTBeHe ce geaktmusumpa
aBTOMaTU4YHO cnepg 2 MWHYTW.

* He cnpeTe 30HaTa 3a roteeHe unu
NPOMeHUTEe CTeneHTa Ha HarpsaBaHe.

Cnep u3BecTHO BpeMe CBeTBa ap
nrno4yaTa ce geaktusupa.
Bpb3kaTta mexay HacTpomkaTa 3a
TOMNWHa ¥ BPeMeTo cnej KaTto cnpeTe
nnovara:

HacTpoiika Ha Ha- Tno4ara ce geak-

rpsiBaHeTo TUBUpa cneg
1.2 6 yaca
3-4 5 vaca
5 4 yaca
6-9 1,5 yac

5.3 /36upaHe Ha 30HaTa 3a
roTBeHe

3a fna HacTpouTe 30HaTa 3a roteeHe,

OOKOCHETE CEeH30PHOTO norne El CBbp3aH
KbM Ta3u 30Ha. Ha gucnnes ce ocseTsaBa

CTerneHTa Ha HarpsisaHe. ().

5.4 CteneHTa Ha HarpsBaHe

3apaiTe 30HaTa 3a roTBeHe.

[okocHeTe + 3a ga nosuwnTe
cTeneHTa Ha HarpsiaHeTo. [lokocHeTe

~, 32 A NOHWXUTE CTeneHTa Ha

HarpsiBaHeTo. [lokocHeTe + M= no
€[1HO 1 CblLio Bpeme, 3a [a
feakTvBupaTe 30HaTa 3a roTBeHe.

5.5 PowerBoost

Tasn dyHKLUUSA NpeaocTass noseve
MOLLHOCT Ha MHOYKLUOHHMTE 30HU 3a
rotBeHe. PyHKLUMATa MOXe Aa 6bae
aKTUBUpaHa 3a UHAYKLUMOHHUTE 30HM 3a
roTBEHE 3a OrpaHNyeH Nepuos oT BpeMe.
Cnep ToBa, MHAYKLMOHHATA 30Ha 3a
roTBEHe aBTOMaTUYHO Ce NPEeBKIYBa
0obpaTHO Ha Hal-BMCOKaTa HacTpovika 3a
HarpsiBaHe.

Bx. rmaBa "TexHu4ecka
nHpopmaumsa”.
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3a pa akTuBupate pyHKUMATa 3a
30HaTa 3a roTBeHe: 3afaliTe 3oHaTa Ha
roTBeHe, crej KoeTo 3ajaiiTte
MakcumarnHaTa CTENEeH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe + [0KaTo CBETHE @
3a pna geaktueupare pyHKUUATA:
[oKocHeTe ~.

5.6 3akntoyBaHe

MoxkeTe ga 3akniynuTe KOMaHgHOTO
Tabno, AoKaTo 30HMTE 3a rOTBEHE
paboTtaT. Taka ce npegoTepartaBaTt
CryYaiiHV MPOMEHW Ha CTerneHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a pa akTuBuparte pyHKUmuATa:
[OKOCHeTe E cBeTBa 3a 4 CekyHau.
3a aa aeaktuBupare yHKuuATa:

AOKOCHeTe B Bkntoysa ce npeanHarta
CTeneH Ha HarpgaBaHe.

@

5.7 3awwmTa 3a geua

Tasu dyHKUMS NpefoTBpaTsiBa HEBOSHO
13non3BaHe Ha nnovaTa.

Korato geaktnsupare
nnoyara, geakTuBupare
CbLLO 1 Tasun PyHKLUUS.

3a aa aktuBupare cyHKumnATa:

aKTMBMpanTe nrnoyarta c @ He
3apaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe E 3a 4 cekyHOw. cBeTBa.
CnipeTe nnovara ¢ O.
3a aa aeaktuBupare yHKuusATa:

aKTMBMpanTe nrnoyarta c @ He
3afaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe E 3a 4 cekyHaw. cBeTBa.
CnipeTe nnoyara ¢ @

3a aa otmeHuTe PyHKLMATA camo 3a
eAWH Nnepuoa Ha roTBeHe: akTuBupaiiTe

nno4yarta c @ (] cBeTBa. [lokocHeTe 5
3a 4 cekyHan. HactpownTte cteneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkuTe Ha 10 cekyHawm.
MoxeTe na pabotute ¢ nnoyata. Korato
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JeakTusupare nrovarta ¢ CD hyHKUMATa
OTHOBO 3aro4yea ga paboTu.

5.8 YnpaBneHue Ha MoLHOCTTa

30HWTE 3a roTBEHe ca rpynupaHmn
cnope MAcCToTo 1 6posi hasu B
nnovaTta 3a rotBeHe. Buxre
uncTpaumaTa.

MakcumanHoToO enekTpn4ecko
HaToBapBaHe Ha Bcska ¢asa e 3300
W.

PykymsaTa pasgens MmowHocTTa
MeXay 30HWUTE 3a FOTBEHE, CBbP3aHu
KbM eaHa 1 cblua hasa.

PyHKUMATa Ce akTUBUpa, KoraTo
06LLIOTO eNneKkTpUYecko HaToBapBaHe
Ha 30HWTe 3a roTBEHEe, CBBbP3aHN KbM
efHa v cblya asa, Haamwm 3300

PykumsATa HamansBa MOLLHOCTTa KbM
OpyruTe 30HW 3a roTBEHE, CBbpP3aHu
KbM cbLyaTa dasa.

6. MPEMNOPBKN N1 CbBETU

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

6.1 oTBapcku cbaoBe

@

@

Mpy HOYKUMOHHWTE 30HM 3a
roTBEHE CUITHO
€neKTPOMarHUTHO none
reHepvpa TonnuHa B
roTBapCK1s CbA MHOIO
Obp30.

M3anonsganTte
WHAYKUMOHHUTE 30HMU C
noaxoAsily cbaose

MaTepMan Ha roTBapcCKuAa Cba

noAaxoAsLy: YyryH, CToMaHa,
emMannMpaHa ctomaHa, Hepbxaaema
CTOMaHa, ¢ MHOrOCINOWHO AbHO
(oT6enszaHo KaTo NpaBUITHO OT
npounsBoanNTENS).

HenoAxoAsALW,: anyMvHUiA, mes,
MECUHT, CTbKI0, Kepamuka,
ropLenaH.

CbAabT 3a roTBeHe e nogxogsuy 3a
MHAYKUMOHHA Nrio4a, ako:

* HacTtporikaTta 3a 3atonnsaHe Ha
aucnnes 3a 3oHMTe C HamarneHa
MOLLHOCT Ce NpOoMeHs1 OT n3bpaHaTa
KbM HamaneHaTta HacTpoiika. Crepq,
N3BECTHO Bpeme HacTpoiikaTa 3a
3aTonnsiHe Ha Aucnnes 3a 30HUTe ¢
HamMarneHa MOLLHOCT ocTaBa Ha
HamaneHaTa HacTpoiika.

+ Boparta 3aBvpa MHOro 6bp3o Ha
30Ha, HACTpOeHa Ha Hal-BuUcoKaTa
CTeneH 3a HarpaBaHe.

* MaArHuUTbT Ternm KbM OAbHOTO Ha
roTBapCKMs CbA.

@

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbfoBe TpsibBa fa e
BBb3MOXHO Han-aebeno n
paBHo.

YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha
YMHUMTE Ca YUCTU U CyXU,
npeau 4a rv noctaBute Ha
NMOBBPXHOCTTA Ha nnoTa.

Pa3mepu Ha roTBapckuTte cbaoBe

MHOYKLUMOHHMTE 30HK 3a roTBEHE ce
npucnocobsBaTt KbM AbHOTO Ha
roTBapcKkns Cb aBTOMaTUYHO.

EdpekTBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBEHe e
CBbp3aHa Cc AnamMeTbpa Ha roTBapCKus
cba. Cbaose 3a roTBeHe ¢ no-Masbk
AMaMeTbp OT MUHWUMANHUS nonyyasat
caMo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeHe.

@ Bx. "TexHuyeckn aaHHn".



6.2 LLlymoBeTe no Bpeme Ha

paboTa

Axo vyBarte:

*  MyKaly WyM: FOTBApCKUSIT CbA, €
HanpaBeH OT pasnu4yeH MaTepuan
(KOHCTPYKUUSI caHaBuY).

* CBUpEHEe: BME U3Mos3BaTe 30Ha 3a
roTBEHE C BUCOKO HMBO HAa MOLLHOCT,
a roTBapckUST CbA, € HanpaBeH OT
pasnuyeH matepuan (KOHCTPyKUust

caHgBuy).

M 6yque: BMe n3nosna3sate BUCOKO HNUBO
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6.3 Npumepun 3a pasnmyHu
HaYMHK 3a rOTBEHE

Bpb3kata mexay cteneHTa Ha
HarpsiBaHe 1 KOHCyMaLusTa Ha eHeprus
Ha 30HaTa He e nuHerHa. Korato
yBenuuuTe CTENEHTa Ha HarpsisaHe, TS
He e nponopuuoHanHa Ha
yBENMYaBaHeTO Ha KOHCyMaumsaTa Ha
eHeprus. ToBa o3Ha4yaea, Ye 30HaTa 3a
rOTBEHE CbC CpefHa CTENeH Ha
HarpsiBaHe 13nonssa no-Masnko oT
ronoBuHaTa OT CBOSITA EHEPTUSI.

Ha MOLLHOCT. [aHHuTe B criegsawyata
* LpakaHe: enekTpn4ecko Ta6nmua ca
npesknto4BaHe. OPVEHTUPOBBYHMN.
* CBWUCTEHE, OpbMyeHe: BEHTUNaTopbT
paboTu.
LLlymoBeTe ca HOpManHu 1 He
nokasBaT HeU3npaBHOCT.
HacTtponka W3nonsBawuTe 3a: Bpeme CibBetn
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
-1 MoarpsiBaHe Ha croTBeHa KonkoTo [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
XpaHa. € HeO-  TBapCKuS CbA.
6xoaun-
MO
1-2 XonaHacku coc, pastanaHe 5-25  OT Bpeme Ha BpeMme pas-
Ha: Macro, LWokonag, xena- ObpKBaliTe.
TUH.
1-2 BrBbpasBaHe: nyxkaBu om- 10 -40 [oTBeTe C NOCTaBEH Kamnak.
NIeTN, NeYeHn anLa.
2-3 3a BapeHe Ha opus n actusa ¢ 25-50 [obGaBeTe NoHe ABa MbTU
MISIKO, NMPETOomNssiHE Ha roTo- roBeye TEYHOCT, OTKOSIKOTO
BU ACTUS. € opu3bT, Mo cpeaara Ha ro-
TBEHETO CMECEeTe MIIeYHUTe
ontona.
3-4 3eneH4yuu Ha napa, puba, 20 -45 [obaBeTe HAKOMKO CyneHn
MECoO. TBXKULM TEYHOCT.
4-5 Kaptodu Ha napa. 20-60 W3nonaeante makc. Y4 n BO-
na 3a 750 r kapTodu.
4-5 [MpuroTBsiHe Ha no-ronemm 60 - [o 3 n Te4YHOCT 3aeHO CbC
KonmMyecTBa xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKUTE.

HU ACTUA U Cynn.
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HacTtponka WM3nonsBawnTe 3a:

Bpeme CbBetun

Ha HarpsiBa- (MuH)

HeTo

6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WHuuen, konkoto OOGbpHETEe Mo cpegarta Ha
TEeneLKo KOpAoH 6rbo, KOT- € HEO-  FOTBEHETO.
netu, klodpteta, HageHuua, oxoau-
Opob, macneHo-6pallHeHa MO
3anpbxKa, anua, nanadvHkm,
MOHNYKM.

7-8 [Obn6oko MbpXKeHe, KapTo- 5-15 O6bpHeTe no cpeagara Ha
deHmn kodpTeTa, une-M1uHb- roTBEHETO.
OH, MbPXONW.

9 KunBaHe Ha Boga, roTBEHE HA MakapOHEHWN U3OENUS, 3ambp)KBaHe Ha
Meco (rynawl, 3agyLeHo), MbpXXeHe Ha KapTodu.

(F) KvnBaHe Ha ronemu konuyecTsa Boga. PowerBoost e akTnBupaH.

7. TPVXN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 O6wa nHdpopmauyusa

* [louyncTtsariTe nnovara crnes Bcska
ynoTpeba.

* BwuHaru nsnonssante rotBapckm
Cb0BE C NOYUCTEHO AbHO.

* HapgpackBaHusi Unn TbMHM NeTHa No
NOBBPXHOCTTA HE BIUSSIT BbPXY
(PYyHKLMOHMPAHETO Ha nnoyara.

* Ksnonaeaiite cneyuaneH nouncTaealy
npenapat, NnpeHasHa4yeH 3a
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnovaTta.

* Msnonaearite cneynanHa cTbpranka
3a CTbKIO.

7.2 lNoyncTBaHe Ha nno4aTa

+ OTcTpaHABanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnactmaca, NnacTMacoBo
donvo, 3axap v xpaHa CbcC 3axap, B

NPOTUBEH CINy4Yal 3aMbpCABaHETO
MOXe Aa noBpeawu nnovaTta.
BHumaBariTe ga He ce usropuTe.
VanonsBarite cneynanHaTa
cTbprarnka Ha CTbkIlokepaMmyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTHP bbb/ U
nib3ravte ocTpmMeTo no
NOBBbPXHOCTTA.

OTcTpaHeTe, KoraTto nnioyara e
[OCTaTb4yHO U3CTUHaNa: cneam ot
BapOBVK, BOAA, NeTHa OT Ma3HuHa,
JTbCKaBW MeTannyecku
obesupeTsiBaHus. NouncTtBanTe
nfoyarta ¢ BnaxHa Kbprna v Marnko
noyncTealy npenapat. Cneg
noyncTBaHe noAcyLleTe nro4vaTa c
Meka Kbpna.

MpemaxHeTe GnsickaBu MeTanHu
APacKOTUHW: U3NON3BanTe pasTBop
OT BOZAA U OLeT 1 noyuctete
CTbKMeHaTa NoBbpPXHOCT C MOKbP
napuan.

8. OTCTPAHABAHE HA HEN3MNMPABHOCTIN

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".



8.1 Kak pa noctbnute, ako...
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsABaHe

He moxeTe aoa aktusupate
unn paboTuTe ¢ nnoyara.

[Mnoyata He e CBbp3aHa
KbM eJieKTpo3axpaHBaHeTo
nnn e CBbp3aHa Hemnpa-
BUJTHO.

[MpoBepeTe ganu nnovata
€ CBbp3aHa NpaBUiHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHETO.
BwxTe cxemarta 3a cBbp3-
BaHe.

ByLoHa e narbpmsn.

MpoBepeTe aanu npegna-
3UTENAT € NPUYNHa 3a He-
nanpaBHocTTa. AKo npes-
nasuTenuTe npoabimkaBat
[a nagart, ce obageTe Ha
KBanMuumpaH enexkTpo-
TEXHUIK.

He HacTponBaTe Temnepa-
TypaTa 3a 10 cekyHaw.

BkntoyeTe nnovaTta 0THOBO
1 3apaiiTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamKkuTe Ha
10 cekyHawn.

[okoHanu cte 2 unu noee-
Ye CEeH30pHU noneTta egHo-
BPEMEHHO.

[okocBariTe camo no egHo
CEH30pPHO Morne.

Bbpxy komaHaHOTO Tabno
“Ma BoZa Unv € NoKpUTO C
NPBbCKW MasHWHa.

[Nouncrere kOMaHOHOTO
Tabno.

[po3ByyaBa 3ByKOB CUr-
Hamn 1 nnoyara ce U3KY-
Ba.

KoraTo nnoyata ce geak-
TUBMpa NpO3BYyYaBa 3BYKOB
curHan.

[NocTaBunu cTe Hewo Bbp-
Xy €4HO Unu noBeYye CeH-
30pHY noneta.

MaxHeTe npegmeta oT
CEH30pHUTE noneTa.

Mnovara ce AeaKkTueupa.

MocTaBunu cTe HeLo Bbp-
Xy CEH30PHOTO Morne @.

MaxHeTe npegveTa ot
CEH30pHOTO norne.

MHﬂ,MKaTOp'bT 3a OCTaTbhb4-
Ha TOornnmnHa He ce BKIoY-
Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e
ropeLya, 3alloTto e buna
BKJIlOYEHA CaMO 3a KpaTKo
BPEME UM CEH30PBT € Mo-
BpedeH.

AKo 30HaTa 3a roTBeHe pa-
00TK JOCTaTBbYHO ABLIIO,
3a ga 6bae ropelua, ce
CBBbPXETE CbC CEPBU3HUSA
LEeHTBP.

HactpowkaTta 3a TonnuHa
NPEeBKOYBa MEXAY OBE
HUBa.

YnpaBneHne Ha MOLLHOCT-
Ta pabotu.

Pasrneparite "BcekngHeB-
Ha ynotpeba".

CeH30pHUTE noneTa ce Ha-
ropeLysiear.

[oTBapckuaT CbA € npeka-
MEHO ronsiM Unm cTe ro no-
cTaBunu TBbpAe 6m3ko
[0 CEH30pHMTE norneta 3a
ynpaBsreHue.

MocTaBeTe ronemuTe ro-
TBApCKV CbOBE BbPXY 3a-
[HUTE 30HM 33 roTBEHE,
aKo € Bb3MOXHO.
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Mpo6nem Bb3moxHa npuMumHa OTcTpaHsABaHe
(-] cEeTBa ABTOMaTU4HOTO M3KNoY-  [leakTuBMpanite nnoyara u
BaHe paboTu. S1 aKTUBMPaWNTE OTHOBO.
' "
(] CEETEEL 3awuTa 3a geuya unm 3a-  Pasrnepavite "BcekngHes-

Knto4BaHe paboTu.

Ha ynotpeba".

cBeTBa.

Hsima roTBapcku cba Bbp-
Xy 30HaTa 3a roTBeHe.

[NocTaBeTe rotBapcku cby,
BbpXYy 30HaTa 3a rOTBEHE.

[OTBapCKUAT CbA € Henoa-
XOAsALL,.

M3nonsBarite nogxogsiLm
roTBapcku cbaose. Bx.
"Mpenopbkn n ceBeTn".

OnameTbpbT Ha ABHOTO
Ha roTBapcKkusi Cba e npe-
KaneHo ManbK 3a 30HaTa

V3nonsBavite rotBapcku
Cb[OBe C NOAXOAsLUM pas-
Mepu. Bx. "TexHnyecku

3a roTBeHe.

naHHn".

1 4YUCIo cBeTBa.

B nnovara nma rpeLuka.

[eakTnBuparite nnovata u
s1 aKTUBMpPaWNTE OTHOBO

cnen 30 cekyHamn. Ako
Ce MNosiBU OTHOBO, M3KI0-
yeTe nrioyaTa OT efnieKkTpu-
YeCKOTO 3axpaHBaHe.
Cnep 30 cekyHau cBbpXe-
Te nnoyara oTHOBO. AKO
npobnemMbT NPOABLITKK, Ce
06bpHETE KbM OTOpU3Npa-
HWSI CEPBU3EH LIEHTBP.

Moxe pa vyete noctosiHeH Enekrtpuyeckata Bpb3ka e
N3MbJIHEHA HEMNPaBWITHO.

3BYKOB CUrHarsn.

M3kntoyeTe nnoyarta oT 3a-
XpaHBaLlarta en. Mpexa.
["oBopeTe ¢ kBanudpuLm-
paH eneKkTPoTEXHUK Aa Ha-
npaBu NpoBepKa Ha UHCTa-
nauusaTa.

8.2 AKo He oTKpuBaTe
peLleHue...

AKO He MOXeTe Aa HamepuTe pelleHne
Ha npobnema camu, 06bpHETE ce KbM
TbproeeLa cu UnNn KbM ymbIHOMOLLIEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLyeTe AaHHUTE
oT Tabenkata ¢ AaHHU. CbobLleTte
TPULMPEHNS KOA, 3a CTbKIOKEpaMMKaTa
(Ton ce Hamupa B bIrbfa Ha CTbKneHaTa
NMOBBbPXHOCT) 1 CbOOLLEHMETO 3a rpeLuka,

KOETO Ce nosiBsiBa. YBepeTe ce, 4e
ynpaensiBate KOTNOHBbT NpasunHo. B
NPOTMBEH Cry4an, NOCELEHNETO Ha
CEepBU3HUS CneumanucT nu Ha
npogasaya HaMa Aa 6bae 6e3nnatHo,
CbLLO W Npe3 rapaHLUMOoHHMSA cpok. B
rapaHumMoHHaTa KHKKa Le HamepuTe
yKa3aHus OTHOCHO CEPBU3HUS LIEHTBP U
rapaHuMoOHHUTE YCNOBUSI.
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9. TEXHUYECKUW OAHHU

9.1 Tabenka ¢ TeXHNYEeCcKU

O3aHHN

Mopen EIT60428C PNC (Homep Ha npoaykT) 949 492 370 00
Tun 60 GAP D5 AU 220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
MHAYKUMOHEH6.6 KW MpoussegeHo B PymbHUs

CepreH HOMED ........c........ 6.6 kW

ELECTROLUX c E ﬁ

9.2 Cneyudunkaums Ha 30HUTE 3a rOTBEHE

30Ha 3a ro- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTsbp Ha
TBeHe MolLuHocT (npu [W] MaKCuManHa roTBapCKu CbpA
MakKcumarnHa npoAbLIKN- [mm]
TONNUHHA Ha- TenHocT [min]
cTpoiika) [W]
MpepHa naBa 2300 2800 10 180 - 210
3agHa nsaBa 1200 - - 125 - 145
MpegHa ascha 1200 1800 4 125 - 145
3agHa gacHa 1800 - - 145 - 180
MoLLHOCTTa Ha 30HMTE 3a FOTBEHE MOXE 3a onTvmMarnHu pe3ynTtaTti Npu rotBeHe
Aa ce OTKNOHSBA B Marnku rpaHuuy ot n3nonasawTe roTBapcku CbAoBe, He Mo-
AaHHuTe B TabnuuaTta. T 3aBucu ot ronemu oT AMameTbpa B Tabnuuara.
maTtepuana u pasMepuTe Ha rotTBapckuTe
cbAose.

10. EHEPITMIMHA E®EKTMBHOCT

10.1 MpoaykToBa nHpopmayusa crobpasHo EU 66/2014, BanugeH
camo 3a nasapa Ha EC

MpeHTndukauusa Ha mo- EIT60428C
aena
Twn roTBapcka nnoya BrpageHu nnoun
Bpoli 30HM 3a rotBeHe 4
3arpsiBallia TEXHOMOrus WHaykums
[OnameTbp Ha kpbrnn 30- [NpeaHa nsea 21,0 cm
HW 3a roTeBeHe (J) 3apHa nsBa 14,5 cm

[MpegHa gacHa 14,5 cm

3agHa ascHa 18,0 cm
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EHeprunHa koHcymaumsa  [NpegHa nsasa 190,1 Wh / kg
Ha 30Ha 3a rotBeHe (EC  3agHa nsBa 181,0 Wh / kg
electric cooking) [MpenHa ascHa 181,0 Wh / kg

3agHa gscHa 181,6 Wh / kg
EHepruinHa koHcymaums 183,4 Wh / kg

Ha nno4vaTa(EC electric
hob)

EN 60350-2 - [lomawHu en. ypeau 3a
roTBeHe - Yact 2: lnoyu — metoam 3a
n3vepBaHe Ha eheKTMBHOCTTa

10.2 EHeprocnecTtsBalm

Moxe ga cnectute €eHeprma no epeme
Ha eXXegHEeBHOTO BN roTBeEHe, ako
cnegearte cbBeTUTE NO-A40nYy.

+ Korarto 3arpsiate Boga M3nonasante
Camo KOSIMYeCTBOTO KOeTo BU TpsbBaa.

* AKO e Bb3MOXHO, BMHAru nocrassaire
Karnak Ha roTBapcK1Te CbaoBe.

11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepuanute cbC

cumBona C/.\‘) [MocTaBsnTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peLuKnnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

. I'Ipe,cwl Aa aktmeuparte 30HUTe 3a

roTBeHe, nocrtaBeTe CbAoBETE 3a
roTBeHe BbpPXy TAX.

* Cnoxete mankute roTBapCku cbaoBe

Ha MalikuTe 30HU 3a roTBeHe.

« Cnoxete roTBapCKUTE Cb0BE BbPXY

LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTeeHe.

* M3nonaBaiTe ocTtaTbyHaTa TOMMAMHA,

3a fja 3anasuTe xpaHarta Tonna unu
[a a pastonure.

eneKTPUYECKn 1 eneKTpoHHu ypean. He
U3XBBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmer.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHETE KbM
Bawlarta obLuHcka cnyxoa.
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
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és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képessegu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando felugyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készuilékkel.

- Minden csomagolbanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodés utan,
lehlléskor. Hasznalat kdzben a hozzaférhetd részek
nagyon felforrésodhatnak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez.
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. FIGYELMEZTETES: Fézélapon térténd fézéskor az
olaj vagy zsir felligyelet nélkll hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- Atlzet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizallo takaréval.

- VIGYAZAT: A készUlléket tilos kiils6
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

- VIGYAZAT: F6zéskor a készuléket ne hagyja
feligyelet nélkil. RAvid idétartamu fézéskor a
készlléket/terméket tartsa folyamatosan fellgyelet
alatt.

- FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit
sem a fé6zo6fellleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

- A butorba valo beépités elétt ne hasznalja a
készuléket.

- A készUlék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
gbzt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap
adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

- Ha repedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten,
kapcsolja ki a készuléket, €s huzza ki a konnektorbol
a dugvillajat. Amennyiben a készlilék kétésdobozon
keresztll kozvetlenul csatlakozik az elektromos
halozathoz, vegye ki a biztositékot a készulék
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartbnak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon elb.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés
C FIGYELMEZTETES!

www.electrolux.com

. FIGYELMEZTETES: Kizarélag a féz6lap gyartdja altal

tervezett vagy a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati
utmutatéban javasolt, illetve a készulékhez mellékelt
f6zblapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lzembe.

é FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a
készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is

hasznaljon sérilt készulléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készUlléktdl és egységtdl.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitéanyaggal védje a

munkalap vagott fellleteit a

nedvesség ellen.

Védje a készilék aljat a gbztél és
nedvességtol.

Ne telepitse a készUléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajt6 vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a
készllékrol.

Mindegyik késziilék aljan
hitéventilatorok talalhatok.

Ha a készliléket fiok folott helyezi
Uzembe:

— Ne taroljon semmi olyan
kisméret( targyat vagy papirlapot,
melyet a ventilatorok
beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat,
vagy megrongélhatja a
hitérendszert.

— AKkésziilék alja és a fiokban tarolt
targyak kozott hagyjon legalabb 2
cm tavolsagot.

A készllék alatti szekrénybdl minden
elvalaszto lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos hal6zat paramétereinek.
Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
lizembe helyezve a készilék. A
halozati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat.
Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek Gsszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszlltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugdja (ha van) ne érjen a
készlilékhez vagy a forrd
f6z6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozoaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbit6 kabeleket.



« Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
(ha van) és a haldzati kabel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkh6z vagy
egy villanyszerel6hoz.

« Afesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkil
ne lehessen eltavolitani azokat.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozodaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugoét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huizza ki.

« Kizarolag megfelel6
szigetel6berendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvédé megszakitot,
biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védorelét.

* Az elektromos készlléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehetbvé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készulléket az
elektromos halézatrol. A
szigeteléberendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés- és
aramuitésveszeély.

* Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztato
cimkéket és a vedéfoliat (ha van).

* Ez a készulék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

* Ne valtoztassa meg a készlilék
miszaki jellemzait.

* Ellenérizze, hogy a késziilék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

* Hasznalat k6zben ne hagyja
feliigyelet nélkll a készuléket.
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Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6z6zonakat.

Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

Soha ne tegyen a féz6zénakra
evleszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne hasznalja a késziléket munka-
vagy taroléfellletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrol.
Ez a Iépés az aramiités elkeriléséhez
sziikséges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkez6 személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zénaktol.
Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifroccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony g6zdket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valé f6zéskor
tartsa azoktol tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6z06k 6ngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fézdlap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy fé6z6edényt a késziilékre. A
készulék felllete megsérilhet.
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+  Ures fézéedénnyel vagy fézéedény
nélkidl ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

* Ne tegyen alufoliat a készulékre.

* Az oOntéttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl készllt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

» A készilék kizarolag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség fltésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket, hogy elkertlje a felllet
karosodasat.

» Kapcsolja ki a készliléket, és hagyja
lehini, miel6tt megtisztitana.

+ Karbantartas el6tt huzza ki a
konnektorbdl a készulék haldzati
vezetékét.

* A készilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Az Gizembe helyezés elbtt

A f6z8lap Uzembe helyezése elbtt
masolja le az adattablarél az alabbi
adatokat. Az adattabla a f6z6lap aljan
talalhato.

Sorozatszam ..........cceeeevevnnnnnnn.

3.2 Beépitett f6zb6lapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfelel6 beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

3.3 Csatlakozokabel

» A f6zblapot csatlakozo6 vezetékkel
egyutt szallitjuk.

* A megsériilt halézati kabel pétlasahoz
hasznalja a kovetkezd vezetéktipust:

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.5 Szerviz

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre.

* Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

* A készulék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

* Valassza le a késziiléket ez
elektromos hal6zatrol.

* A késziilék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

HO5V2V2-F, mely 90 °C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.

3.4 Osszeszerelés
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3.5 Véddburkolat

—

Ymin.

LI
| | E— | - l‘qwzin?oin. T =28
[ = IF Ha véddburkolatot hasznal (kiegészitd

tartozék), a 2 mm-es eliilsé
szell6zényilas és a véddpadlo

@ Ha a keszuléket egy fiok folé kézvetleniil a fézSlap alatt nem
szergl,l fel, a"fo'zola_p szlkségesek. Lehetséges, hogy a
ventilatora f8zés kzben védéburkolat bizonyos orszagokban nem
felmelegitheti a fickban érhetd el. Kérjik, keresse fel helyi
elhelyezett és tarolt értekesitdjét.
eszkdzoket.

A védobburkolat nem
hasznalhato, ha a féz6lapot
egy sitd felett helyezi el.

4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofelllet elrendezése

n n Indukcids f6z6zona
|
5mi

I Kezelépanel
@ ( 180 mm }
45 mm —il

i ——

@
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4.2 Kezelb6panel elrendezés

el L
NEE 5
O0BEE — +

]
L

[N

A készlilék Gzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelzék
és hangok jelzik, hogy mely funkciok mikoédnek.

Erzé- Funkcio Megjegyzés
kel6-
mezo
® BE / Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
= Funkciozar / Gyermekzar A kezelBpanel lezarasa/a lezaras felolda-
sa.
] - A f6z6zbna kivalasztasa.
- Héfokbedllitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.
5 +, - A héfok beallitasa.
5

4.3 Hoéfokbeallitas kijelzései

Kijelzés

Termékleiras

n
1=

A f6z6zo6na ki van kapcsolva.

(-6

A f6z6z6na mikodik.

(2]

A PowerBoost funkcié mikodik.

+ szamjegy Uzemzavar |épett fel.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).

A Funkciozar /Gyermekzar funkcié mikodik.

Nem megfelel6 vagy tul kicsi a f6z6edény, vagy nincs f6z6edény

a f6z6zoénan.

0

A Automatikus kikapcsolas funkcio mikodik.




4.4 Maradékh6 visszajelz6

C FIGYELMEZTETES!

Maradékhd miatti égési
sérllések veszélye. A
visszajelzbk a jelenleg
hasznalt f6z6z6nak
maradékhd szintjét jelzik.
Elé6fordulhat, hogy a
szomszédos zénak
visszajelzéje is bekapcsol,
annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan ledllitja a
fézolapot, ha:

« valamennyi f6z6zéna ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6zélap
bekapcsolasa utan,

» tébb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy radntétt valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

« afbzdlap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Mielétt
ismét hasznalna a féz6lapot, varja
meg, hogy a f6z6zo6na leh(ljon.

* nem megfeleld f6z6edényt hasznal. A

szimbdlum vilagitani kezd, és 2
perc mulva a f6z6z6na automatikusan
leall.

+ nem allitott le egy f6z6zonat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a ¢J szimbolum
vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.
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Az indukcids f6z6zonak kdzvetlenul a
féz6edény aljan biztositjak az
ételkészitéshez szikséges hét. Az
Uvegkeramiat a f6z6edény maradékhdje
melegiti.

A hofokbeallitas és azon idétartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
f6z6lap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi id6 el-
teltével a f6zdlap
kikapcsol:

1-2 6 ora

3-4 5 ¢dra

5 4 6ra

6-9 1,5 6ra

5.3 A f6z6z6na kivalasztasa

A f6z6z6nahoz tartozé B érzékelébmezd
segitségével allitsa be a f6z6z6nat. A
kijelzd kiemelve jeleniti meg a

hébeallitas kijelzesét ().
5.4 A hofokbeallitas

Valassza ki f6z6zénat.

Erintse meg a T gombot a hdbeallitas

ndveléséhez. Erintse meg a — gombot a
hébeallitas csdkkentéséhez. A 16z6zéna
kikapcsolasahoz érintse meg egyszerre

a + és — gombot.

5.5 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcios f6z6zo6nak
szamara. A funkcio csak bizonyos ideig
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mikodtethetd az indukcios fézézonak
esetén. Ezutan az indukcids f6z6z6na
automatikusan visszakapcsol a
legmagasabb hé&fokbeallitasra.

Lasd a ,M{szaki adatok”
cima fejezetet.

A funkcio bekapcsolasa egy
f6z6zonanal: el6szor valassza ki a
féz6zoénat, majd allitsa be a maximalis

héfokbeallitasra. Erintse meg a +
gombot, mig a U vilagitani nem kezd.
A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a
— gombot.

5.6 Funkciozar

Amikor a f6z6z6nak mikodnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megel6ézheti a héfokbeallitas véletlen
modositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg a

| gombot. A lLJ4 masodpercre
megjelenik.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

& gombot. Az el6z6 héfokbeallitas
jelenik meg.

@

5.7 Gyermekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a f6zélap
véletlen Uzemeltetését.

A f6z8lap kikapcsolasa ezt a
funkcidt is kikapcsolja.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot
4 masodpercig. A l-J megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.
A funkcio kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a B gombot
4 masodpercig. A lYJ megjelenik.
Kapcsolja ki a fé6z6lapot a ® gombbal.

A funkci6 hatalytalanitasa egyetlen
f6zési miveletre: inditsa el a f6z6lapot

a ® gombbal. A lLJ megjelenik. Erintse

meg a & gombot 4 masodpercig.
Végezze el a héfokbeallitast 10
masodpercen beliil. Mlkddtetheti a

féz6lapot. Amikor a f6z6lapot a ®
gombbal kikapcsolja, a funkcio ismét
mukaodik.

5.8 Teljesitménykezelés

e A f6zb6zo6nak a f6zblapba 1épd fazisok
szamatol és elhelyezésétdl fliggéen
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3300 W.

» A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott féz6zonak
kozott.

» A funkcié akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
Osszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
3300 W értéket.

* A funkci6 csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
fé6z6zonanal.

* A csokkentett teljesitményl zonak
héfokbeallitasanak kijelzéjén a
kivalasztott héfokbeallitas és a
csokkentett héfokbeallitas valtakozik.
Egy kis id6 utan a csékkentett
teljesitményl zonak
h&fokbeallitasanak kijelzéjén a
csokkentett héfokbeallitas marad
lathato.




FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

6.1 F6z6edény

@ Az indukcids f6z6zénaknal
az er@s elektromagneses
mez6 a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

@ Az indukcids f6z6zdnakat
megfelelé edényekkel
hasznalja

A f6z6edény anyaga

* megfeleld: ontdttvas, acél,
zomancozott acél, rozsdamentes
acél, tobbrétegl f6zéedényalj (a
gyarto altal megfelelének jeldlve).

* nem megfelelé: aluminium, réz,
sargaréz, Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelelé

indukcios tlizhelylaphoz, ha:

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zénan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.

@ A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
Ugyeljen arra, hogy az
edények alja tiszta és szaraz
legyen, mielétt a fézblapra
helyezi azokat.

Edények méretei

Az indukcios f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjetél. Az ajanlott minimumnal
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6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

kisebb atmérgji fé6zéedény csak egy
részét veszi fel a f6z6zbéna altal leadott
energianak.

Lasd a ,M(iszaki adatok” c.
részt.

6.2 MUkodés kdzben hallhato
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

» recsegés: a f6z6edény kilonb6zd
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).

« flutyulés: a f6z6zénat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kiilénb6zé anyagokbdl készlilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

» kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

» sziszegés, zimmogeés: a ventilator
tUzemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek

szamitanak, és nem jelentenek

meghibasodast.

6.3 Példak kiillonb6z6 fézési
alkalmazasokra

A f6z6zbna héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat
nem linearis. A héfokbeallitas
novelésekor a f6z6zona
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes
héfokbeallitasu fézézdéna a névleges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6
adatok csak utmutatasul
szolgalnak.
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Hoéfokbeadlli- Hasznalat: I1dé Tanacsok

tas (perc)

-1 Fott ételek melegen tartasa- szik-  Tegyen fed6t a f6z6edényre.
ra. ség

szerint

1-2 Hollandi martas, olvasztas: 5-25 |dénként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.

1-2 Keményités: kénnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
st tojas.

2-3 Rizs és tejalapu ételek fézé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb keétszerese legyen a ri-

zsének, a fé6zés félidejében
keverje meg a tejalapu éte-

leket.
3-4 Zoldsegek, hal gézolése, hus 20 -45 Adjon hozza néhany evéka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. ¥ |
vizet hasznaljon.
4-5 Nagyobb mennyiségi étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.
6-7 Kimél6 sutés: bécsi szelet, szUk- Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
huspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.
7-8 Erés sités, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds suil-
tek), burgonya b6 olajban sutése.
Nagymennyiségl viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.
7. APOLAS ES TISZTITAS
FIGYELMEZTETES! * Hasznaljon a f6z6lapok tisztitasahoz

megfeleld tisztitdszert.

Lasd a ,Biztonsag” cimd * Hasznaljon tvegfellletekhez tervezett

fejezetet. specialis kaparéeszkozt.

7.1 Altalanos tudnivalok 7.2 A féz6lap tisztitasa

* Minden hasznalat utan tisztitsamega . Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
fézGlapot. miianyagot, folpackot, a cukrot,

* Mindig olyan féz6edényeket _ valamint a cukortartalmu ételeket,
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja. maskulénben a szennyezddés

* Afeliileten megjelené karcolasok karosithatja a féz6lapot. Az égési
vagy sotet foltok nem befolyasoljak a sériilés megel6zésére koriiltekintéssel

féz6lap mikodeéseét.



jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kaparokést,
majd csusztassa végig a pengét a

fellleten.

« Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgy(rlk, zsirfoltok, fényes, fémes
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ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval térolje
szarazra a féz6lapot.

* Fényes, fémes elszinezédés

elszinez6dések. Nem karcold
tisztitoszerrel és megnedvesitett

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mit tegyek, ha...

eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az lvegfellletet.

Jelenség

Lehetséges ok

Elharitas

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A féz6lap nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halo-
zathoz, vagy csatlakoztata-
sa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
j6l van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz.
Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tébbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a h6fok-
beallitast 10 masodpercen
belul.

Inditsa el Ujra a fézélapot,
és 10 masodpercen belll
allitsa be a héfokot.

Kett6é vagy tobb érzékels-
mez6t érintett meg egy-
szerre.

Egyszerre csak egy érzé-
kelémezd6t érintsen meg.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezelépanelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhato és ki-
kapcsol f6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékelbmezbt.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a (D érzéke-
[6mezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzekelémezorol.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzé.

A f6z6z6na meég nem forro-
sodott fel, mert csak révid
ideje van mikddésben,
vagy az érzékeld sérlt/
meghibasodott.

Ha a féz6zéna elég ideig
mikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.
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Jelenség

Lehetséges ok

Elharitas

A hoéfok ket szint kozott
valtozik.

A Teljesitménykezelés
funkcio makaodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m{ részt.

Az érzékelbmez6 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelbpa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy f6z6edényeket a hat-
s6 féz6lapokra.

A O visszajelzd vilagitani
kezd.

A Automatikus kikapcsolas
funkcioé makaodik.

Kapcsolja ki a féz6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.

Al visszajelzd vilagitani
kezd.

A Gyermekzar vagy Funk-
ciozar funkcio mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
ma részt.

A visszajelzd vilagitani
kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6z6-
nara helyezve.

Tegyen f6z6edényt a f6z6-
zbnara.

A f6z6edény nem megfele-
16 tipusu.

Hasznaljon megfeleld f6-
z6edényt. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és ja-
vaslatok” c. fejezetet.

A f6z6edény aljanak atme-
réje tul kicsi a f6z6zénahoz
képest.

Megfelel6 méretli f6z6e-
dényt hasznaljon. Lasd a
,MUszaki adatok” c. részt.

A L& visszajelzb és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar épett fel a f6-
z6lapnal.

Kapcsolja ki a fézélapot,
majd 30 masodperc eltelté-
vel kapcsolja be ujra.

Amennyiben a jelzés is-
mét megjelenik, fesziltség-
mentesitse a fé6z6lapot. 30
masodperc mulva csatla-
koztassa Ujra a f6z6lapot.
Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a marka-
szervizhez.

Folyamatos hangjelzés
hallhato.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen.

Fesziltségmentesitse a f6-
z6lapot. A készilek telepi-
tésének ellendrzéséhez
forduljon szakképzett vil-
lanyszerel6hoz.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyediil a

problémara, forduljon a

markakereskedbhoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhat6 adatokat. Szintén
adja meg az lUvegkeramia haromjegyl
kodjat (az tvegfelllet sarkaban lathato),

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fé6zélapot

megfelel6en mikddtette-e. Ha nem

megfeleléen lUzemeltette a készliléket, a

szerviz szerelbje vagy az elado

valamint a megjelend hibalizenetet.

kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis id6szakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakonyvben talalja meg.



9. MUSZAKI ADATOK

9.1 Adattabla

Modell: EIT60428C
Tipus: 60 GAP D5 AU
Indukciés 6.6 kW
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PNC (Termékszam): 949 492 370 00
220-240V /400 V, 2N, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Romania

Sorozatszam: ................. 6.6 kW
ELECTROLUX c E E
9.2 F6z6zb6nak jellemzéi
F6z6z6na Névleges tel- PowerBoost = PowerBoost F6z6edény at-
jesitmény W] maximalis id6- mérdje [mm]
(maximalis tartam [perc]
héfokbealli-
tas) [W]
Bal els6 2300 2800 10 180 - 210
Bal hatsé 1200 - - 125 - 145
Jobb elsé 1200 1800 4 125 - 145
Jobb hatsé 1800 - - 145 - 180

A f6z6z6nak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A
teljesitmeény a féz6edény anyagatol és
méretétdl fliggden valtozik.

10. ENERGIAHATEKONYSAG

Az optimalis fé6zési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepl® atmérdét.

10.1 Termékismertetd az EU 66/2014 szabvany szerint, mely

kizarélag az EU piacra érvényes

A készlilék azonositojele

EIT60428C

F6z6lap tipusa

Beépithet6 f6z6-

lap

F6z6zénak szama 4
Fitési technoldgia Indukcids
Kor alaku féz6zonak at-  Bal els6 21,0 cm
mérdje (D) Bal hatsé 14,5 cm

Jobb elsd 14,5 cm

Jobb hats6 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 190,1 Wh / kg
zénanként (EC electric Bal hatso 181,0 Wh / kg
cooking) Jobb elsd 181,0 Wh / kg

Jobb hatso 181,6 Wh / kg
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F6z6lap energiafogyasz-
tasa (EC electric hob)

183,4 Wh / kg

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
féz6késziilékek - 2. rész: Fézblapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

+ Viz melegitésekor csak a szikséges

vizmennyiséget hasznalja.

* Lehetéség szerint mindig tegyen fed6t
a féz6edényre.

* A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zbnara.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zbénara helyezze.

+ A f6zbedényt a f6z6zéna kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cfb kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

G Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Partile accesibile pot deveni fierbinti in timpul
functionarii.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu. 5

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la un
dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura
incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul
butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti
aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.
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- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

C AVERTISMENT!

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

* Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

* Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

+ Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.

» Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

» Fiecare aparat are ventilatoare de
racire in partea de jos.

» Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate in sertar.

Scoateti toate panourile de separare
instalate in cabinet sub aparat.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti Tncélcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu Iasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.



* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

* Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

« Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

« Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

« Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

« Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

* Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

« Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

* Nu va bazati pe detectorul de vas.
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Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.
Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decéat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot
lichidul din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
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» Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

» Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 ingrijirea si curatarea

» Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

* Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

» Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instal&rii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
SElI€ weveeeeeeeereeeeeeeenn,

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablu electric de legatura
intre unitati

+ Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

* Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de

abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
temperatura de 90 °C sau mai
ridicata. Adresati-va Centrului de
service local.

3.4 Asamblarea
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3.5 Cutia de protectie

—

Ymin.

()
Ty T
[ = 0P Daca folositi o cutie de protectie

(accesoriu suplimentar), nu sunt
necesare spatiul frontal de 2 mm pentru

@ Daca aparatul este instalat fluxul de aer si podeaua de protectie
deasupra unui sertar, direct sub plita. Cutia de protectie nu
ventilatia plitei poate incalzi este disponibila in toate tarile. Contactati
articolele depozitate in sertar furnizorul.
pe durata procesului de
gatire. Nu puteti folosi cutia de

protectie daca instalati plita
deasupra unui cuptor.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Aspect suprafata de gatit

n n Zona de gatit cu inductie
|
5 mi

I Panou de comanda
@ (180 mm)
45 mm) _n

i ——

@
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4.2 Configuratia panoului de comanda

el L
NEE 5
O0BEE — +

]
L

[N

Folositi campurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Camp Functie Comentariu
cu
sen-
zor
PORNIT / SFARSIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.
i Blocarea / Dispozitivul de Pentru blocarea / deblocarea panoului de
siguranta pentru copii comanda.
- Pentru selectarea zonei de gatit.
- Afisajul nivelului de Pentru a afisa nivelul de caldura.
caldura
=+ - Pentru a seta nivelul de caldura.

4.3 Afisajele nivelurilor de caldura

Afisaj Descriere
Zona de gatit este dezactivata.

(-3

Zona de gatit functioneaza.

(7

PowerBoost functioneaza.

+ cifra

Exista o defectiune.

O zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).

Blocarea /Dispozitivul de siguranta pentru copii functioneaza.

Pe zona de gatit se afla un vas incorect, prea mic sau niciun vas.

DO

Oprire automata functioneaza.
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4.4 Indicator de caldura Zonele de gatit prin inductie produc
reziduala caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
f AVERTISMENT! incalzeste de la caldura a vaselor.
Pericol de arsuri din

cauza caldurii reziduale.
Indicatorii prezinta nivelul de
caldura reziduala pentru
zonele de gatit pe care le
folositi in acel moment.
Indicatorii se pot aprinde si
pentru zonele de gatit
invecinate chiar daca nu le

folositi.
5. UTILIZAREA ZILNICA
AVERTISMENT! Relatia intre nivelul de caldura si
Consultati capitolele privind dufgns 'dupavcare plita se
! ’ dezactiveaza:
siguranta.

5.1 Activarea $i dezactivarea Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
Atingeti @ timp de 1 secunda pentru a 6 ore
: . ; uj1-2

activa sau dezactiva plita.

. . 3-4 5 ore
5.2 Oprire automata

5 4 ore

Functia dezactiveaza automat plita
daca: 6-9 1,5 ore

« toate zonele de gatit sunt dezactivate, . o
« nu setati nivelul de caldura dupa 5.3 Selectarea zonei de gatit

activarea plitei, Pentru a seta zona de gatit atingeti

« ati varsat ceva sau ati pus ceva pe N rE] g
panoul de comanda pentru mai mult campul cu senzorJ corespunzator
de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.). ~ acestei zone. Afisajul evidentiaza
Este emis un semnal acustic si plita indicarea nivelului de caldura ().
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda. 5.4 Nivelul de caldura

» plita se infierbanta prea tare (de ex. ) »
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o Setati zona de gatit.

tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca Tnainte de a utiliza plita din
nou. caldura. Atingeti — pentru a reduce

Atingeti + pentru a creste nivelul de

« folositi vase neadecvate. Se aprinde nivelul de caldura. Atingeti + si—in
simbolul , iar zona de gatit se acelasi timp pentru a dezactiva zona de
dezactiveaza automat dupa 2 minute. gatit.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldurd. Dupaun 5.5 PowerBoost

timp se aprinde G, ar plita se Aceasta functie ofera putere
dezactiveaza. suplimentara zonelor de gétit prin
inductie. Functia poate fi activata
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exclusiv pentru zona de gatit prin
inductie doar pentru o perioada limitata
de timp. Dupa aceasta perioada, zona de
gatit prin inductie comuta automat inapoi
la cel mai ridicat nivel de caldura.

Consultati capitolul ,Date
tehnice”.

Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: mai intai setati zona de
gatit si dupa aceea nivelul maxim de

caldura. Atingeti + pana cand (?) se
aprinde.

Pentru a dezactiva functia: atingeti

5.6 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda cand
zonele de gatit sunt utilizate. Previne
modificarea accidentala a nivelului de
caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.

Pentru a activa functia: atingeti B
se aprinde pentru 4 secunde.

Pentru a dezactiva functia: atingeti &.
Se activeaza nivelul anterior de caldura.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.

5.7 Dispozitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
®. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti
5 timp de 4 secunde. se aprinde.
Dezactivati plita cu @.

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu®D. Nu setati nivelul de caldura.

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Atingeti B timp de 4 secunde. (&) se
aprinde. Dezactivati plita cu .

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®.[Use

aprinde. Atingeti B timp de 4 secunde.
Reglati nivelul de caldura in decurs de
10 secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

5.8 Sistem de control al
nivelului puterii

« Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

» Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3300 W.

* Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.

* Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit
conectate la o singura faza depaseste
3300 W.

» Functia scade puterea de la alte zone
de gatit conectate la aceeasi faza.

+ Afisajul nivelului caldurii de la zonele
reduse alterneaza intre nivelul de
caldura ales si nivelul de caldura
redus. Dupa un timp, afisajul nivelului
caldurii de la zonele reduse raméane
aprins pe nivelul de caldura redus.




6.1 Vasul de gatit

@

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul pentru gatit.

Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

@

Materialul vaselor de gatit

« adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

» apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.
* un magnet este atras de baza vasului.

@

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
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primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

@ Consultati ,Date tehnice”.

6.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
Lsandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica.

» suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

6.3 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
inseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar

diametrul vasului de gétit. Vasele cu orientative.
diametre mai mici decat cea minima
Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari
caldura (min)
-1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form
nece-
sitatilor
1-2 Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.
1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.

oua ochiuri.
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Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

2-3 Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decat orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati la jumatatea pro-
mentelor preparate. cedurii mancarurile care

contin lapte.

3-4 Pentru a gati la aburi legu- 20 - 45 Adaugati cateva linguri de li-
me, peste, carne. chid.

4-5 Cartofi gatiti la abur. 20 - 60 Utilizati maxim % | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4-5 Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

6-7 Prajire usoara: escalop, cor- con- Intoarceti la jumatatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, nece-
oua, clatite, gogosi. sitatilor

7-8 Chiftelute, muschiulet, fripturi 5-15  Tntoarceti la jumatatea dura-

bine prajite.

tei de gatit.

Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,
friptura inabusita), pentru a praji cartofi.

Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

7.2 Curatarea plitei

. inlétura’;i imediat: plastic topic, folie

de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe
suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ Indepartati decolorarea metalici

lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta.



8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Consultati dia-
grama de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Nu ati setat nivelul de
caldura timp de 10 secun-
de.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins 2 sau mai multe
campuri cu senzor simul-
tan.

Atingeti doar un camp cu
Senzor.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau acesta este
acoperit cu stropi de grasi-
me.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor .

indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii rezidua-
le nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Caldura comuta intre doua
niveluri.

Sistem de control al nivelu-
lui puterii functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.
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Problema Cauza posibila Solutie
(-] se aprinde Oprire automata functio- Dezactivati plita si activati-
' neaza. o din nou.
se aprinde Dispozitivul de siguranta Consultati ,Utilizarea zil-
' pentru copii sau Blocarea  nica”.
functioneaza.
se aprinde Pe zona nu este niciun Puneti un vas pe zona.
' vas.
Vasul este inadecvat. Utilizati vase adecvate.
Consultati ,Informatii si sfa-
turi”.

Diametrul bazei vasului es- Utilizati vase de gatit cu di-
te prea mic pentru zona. mensiuni corecte. Consul-
tati ,Date tehnice”.

Plita prezinta o eroare. Dezactivati plita si activati-
o din nou dupa 30 de se-

cunde. Daca =] se aprinde
din nou, deconectati plita
de la sursa de alimentare
electrica. Dupa 30 de se-
cunde, conectati din nou
plita. Daca problema conti-
nua sa apara, apelati la
Centrul de service autori-

Este afisat () Si un numar.

zat.
Auziti un bip constant. Conexiunea electrica este  Deconectati plita de la re-
necorespunzatoare. teaua electrica. Cereti unui

electrician calificat sa veri-
fice instalatia.

8.2 Daca nu gasiti o solutie... daca ati utilizat plita corect. In caz

. P o contrar, trebuie sa platiti interventia
Daca nu puteti gasi singur o solutie la tehnicianului de la centrul de service sau
problema, adresati-va comerciantului sau 5 comerciantului, chiar si in perioada de
unui Centru de service autorizat. garantie. Instructiunile cu privire la
Furnizati informatiile de pe placuta cu centrele de service si conditiile de
date tehnice. Mentionati si codul format garantie se gasesc in brosura de
din trei caractere pentru vitroceramica garantie.

(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model EIT60428C PNC 949 492 370 00
Tip 60 GAP D5 AU 220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
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Inductie 6.6 kW Fabricat in Romania
Nr.ser. ..o 6.6 kW
ELECTROLUX C E "

9.2 Specificatiile zonelor de gatit

Zona de gatit Putere nomi- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
nala (nivel [W] durata ma- [mm]
maxim de xima [min]
caldura) [W]
Stanga fata 2300 2800 10 180 - 210
Stanga spate 1200 - - 125 - 145
Dreapta fata 1200 1800 4 125 - 145
Dreapta spate 1800 - - 145 - 180

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica n functie de
materialul si dimensiunile vasului.

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014
valabil exclusiv pentru piata UE

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

Identificarea modelului EIT60428C

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Inductie
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 14,5 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per Stanga fata 190,1 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 181,0 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 181,0 Wh / kg
Dreapta spate 181,6 Wh / kg
Consumul de energie al 183,4 Wh / kg

plitei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.



50 www.electrolux.com

Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

nainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.

Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

» Puneti vasul direct pe centrul zonei de

gatit.

* Pentru a pastra alimentele calde sau

a le topi folositi caldura reziduala.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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